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CraTTa npucBsYeHa [OCHIMKEHHIO CTPYKTYPM Ta 3MiCTY €KONOro-eKOHOMIYHOro KOHLENTY water B aHrMOMOBHOMY BOAO-
rocrnogapcbkoMy MeTagMCKypCi Ha MaTtepiani BUTArB OpuriHanbHOro (aHrmoMOBHOIO) TEKCTY BogHOT pamMkoBOT AMPEKTMBM
2000/60/€C (EU Water Framework Directive/WFD). Ekonoro-eKoHOMiYHWIA KOHLENT water po3rnagaetbes sk yHaaMeH-
TanbHa CTPYKTYpa, IO CTAaHOBMTb MEPLUOOCHOBY €KOSOMYHOro AUCKYPCY aHMmIincbKoi HaykoBoi KoHuenTocdepu. Jocni-
[KEHHS BOLOrocnoaapCbKoro MeTaamckypcy NpOBOANIOCS Ha 3acafax AyanbHOCTi — cMMBio3i eKonoriYHOro Ta eKOHOMIY-
HOrO BEKTOPIB, afpKe BOAHI pecypcy, 3 TOUKM 30py eKonorii, 3aiMatoTb 0cobnmnBe MicLe cepeq YCix iCHYHYMX NPUPOSHNX
pecypciB, TOAi SK BOAOPECYPCHUIA NOTeHuian Oyab-sKoi KpaiHu CBITY € NPUPOLHOI OCHOBOK il EKOHOMIYHOMO PO3BUTKY,
couianbHoro 6narononyyus 1 ekonoriyHoi 6e3neku. Bigtak, 6opoTbba 3a Boay, Ha AymKy bGaraTbox aHaniTUKIB Ta gocnia-
HWKIB, € OOHIEI0 3 MPUYMH BiNCbKOBOrO BTOPrHEHHS POCINCHKOI heaepalii B YkpaiHy. 3BigcK 1 akTyanbHICTb AOCNIAKEHHS,
sIka BU3HAYAETbCS NMOCUIEHOI YBArok 40 MOLLYKY eKOorivyHoi 6e3nekun y nepiod BilHK, LLO € OCHOBOK Cy4acHOi cTpaTerii
dopMyBaHHA Ta peanisauii CBITOBOI €KOMOriYHOi NOMITUKK; HEOOXIOHICTIO AOKNaAHILE BUBYMTM TEOPETUYHI NepeayMOBM
Ta pU3NKM NS eKONOTYHUX AOCNIAKEHb Y NIHrBICTUL; BAXKMMBICTIO JOCMIMKEHHSI Ta POPMYBaHHS LiNiCHOro NOHATINHO-Ka-
TEropinHOro anapary ekonoriYyHOro ANCKYpPCY B aHrMINCbKiN HAyKOBIN KOHLenTocdepi.

B cratTi ocobnuBa yBara npuaineHa aHanisy ekonoro-eKOHOMIYHOro KOHUEeNTy water Ta BUSIBNIEHHS Moro )penmoBoi
CTPYKTYPM i3 3aCTOCYBaHHSIM aBTOPCbKOI METOAMKM KOHLENTYanbHOro aHanisy OguHULb YKpaiHCbKoi gocnigHuui CeitnaHm
XaboTuHebKoi. AHanis dhakTMYHOro Matepiany AaB 3MOry BU3HAYMTU, LLO BUSIBMEHI B KOHTEKCTi @aHIMOMOBHOMO BOLOrOC-
NOAAPCHKOr0 MEeTaAUCKypcy NOrivHi NpeaukaTi, NoB’a3aHi 3 eKonoro-eKOHOMIYHUM KOHLENTOM water SK AeHOTaTUBHUM
3HaYeHHSAM iMeHHMKa water, 6ynu TemaTu4HO 3rpynoBaHi Ha ocHOBI 10 6a3nCHMX NPONO3MLiOHANbHMX CXeM. Y pesynbrarTi
iHTerpadii ekonoro-ekoHomi4Horo koHuenty WATER BuHuKna abcTpakTHa KOHUENTyanbHa Mepexa, iHbopmaLiviHi par-
MEHTU SKOT BiABWTI B 3HAYEHHAX K MOBHUX OQMHWLb Pi3HOTO PiBHS, TaK i Y BUCNOBMIOBAHHSIX, LLO PO3KPUBAOTb NOr0 3MICT.

KnrouoBi cnoBa: anckypc, cybanckypc, METaaMCKypC, KOHLIENT/eKonoro-eKkOHOMIYHMI KOHUEeNT, hpenm, bpenmosumn
aHanis, MepexeBa CTPyKTypa.

The paper deals with the study of the structure and content of the ecological and economic WATER concept in Eng-
lish water management metadiscourse based on the extracts from the original (English) text of the EU Water Framework
Directive 2000/60/EC (WFD). The ecological and economic WATER concept is considered as a fundamental structure that
constitutes the primary basis of the ecological discourse in English scientific conceptual sphere. The research of the water
management metadiscourse is conducted on the basis of duality — the symbiosis of ecological and economic vectors,
because water resources, from the point of view of ecology, occupy a special place among all existing natural resources,
while the water resource potential of any country in the world is the natural basis of its economic development, social
well-being and environmental safety. Therefore, the struggle for water, according to many analysts and researchers, is
one of the reasons for the military invasion of the russian federation into Ukraine. Hence the relevance of the investigation
that is determined by the increased attention to the search for environmental security during the war, which is the basis of
the modern strategy for the formation and implementation of global environmental policy; the need to study in more detail
the theoretical prerequisites and risks for ecological research in linguistics; the importance of research and formation of a
coherent conceptual and categorical apparatus of ecological discourse in English scientific conceptual sphere.

The paper pays special attention to the analysis of the ecological and economic WATER concept and the identification
of its frame structure applying the methodology of conceptual analysis of units developed by the Ukrainian researcher
Svitlana Zhabotynska. The analysis of the factual material revealed that the logical predicates in the context of the English
water management metadiscourse, related to the ecological and economic WATER concept as the denotative meaning of
the water noun, were thematically grouped on the basis of 10 basic propositional schemas. As a result of the integration
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of the ecological and economic WATER concept, an abstract conceptual network emerged, the informational fragments
of which are reflected both in the meanings of language units of different levels, and in the statements that disclose its

content.

Key words: discourse, subdiscourse, metadiscourse, concept/ecological and economic concept, frame, frame analy-

sis, network structure.

IHocTanoBka npo6aemu. Pociiicko-ykpaiHChKa
BiffHa € OmHi€0 3 HAHOUTBIINX BIHCHKOBHUX CYTH-
4ok B €Bpori 3 yaciB [[pyroi cBitoBoi BiliHU. IcHYe
BEJMKa PO30DKHICT AYMOK LIon0 ii mpu4uH, mepe-
Oiry ta TpuBasocti. OqHaK yci JOCHIIHUKH €IUHI
B OMHOMY — HACNIJKU I1i€i BiHHU MaTHUMYyTh BHpi-
albHUM BIUIMB Ha MOAAIBIIMN PO3BUTOK KpaiH
€pporn 1 cBiTY, (pOopMyBaHHS HOBOTO CBITOBOTO
MOPSIIKY.

BiiicekoBi aii Ha TepuTopii Ykpainu npu3Benu a0
BUHUKHEHHS! 0ararbox COLiaJbHUX 1 TyMaHiTapHUX
npoOieM, a TakoX CIPUYUHHIM CEPHO3HI 3arpo3u
aBapiifHUX CHUTYyaIliil TEXHOTEHHOTO XapaKTepy, 3aIlo-
TSTHUX JiSIMH POCIMCHKHUX OKYIaHTIB.

Pusukn nm1st HaceneHHs, MOB’s3aHi 13 TOIIKO-
JOKEHHAM 00’ €KTiB, 110 CTAHOBIIATD IMiJBHUILEHY €KO-
JIOTIYHY HeOe3MeKy, TypOylTh B II€H 4Yac IM0-0CO-
OJMBOMY, aJKe B YMOBAX BIJICYTHOCTI KOHTPOIIO Ta
MOXKJTUBOCTEH JIIKBiaIii iX HE3BOPOTHUX HACIIJIKIB,
MOTEHIIHHO 301UTBITYIOTECS MAacCIITa0W HETaTUBHOTO
BILIMBY.

3 moyarky BTOPTrHEHHsl KpaiHu-arpecopa pociid-
cpKoi (emeparrii, ¢ikcyBaauch crnpoOu Bopora He
JUIIE 3HUIIUTA KPUTHYHO BaXIWBY iH(pacTpyK-
Typy YKpaiHu, a i oKymyBaTd iHQpacTPyKTypy Tim-
poenekrpocrantiil (naxi 'EC) B Ykpaini. [lo crosa,
B CHEPreTUYHOMY KOMIUIEKCI YKpaiHH Tifpoesek-
TPOCTAHIIIi MOCIJAIOTh TPETE MICIIE MICHS TSILUIOBUX
Ta aTOMHHUX €JIEKTPOCTaHIii. ToMy, BaXKIIUBO 3p03y-
MITH, SIKI HACJiJIKH MOXKYTh HacTaTH y pa3i 00HoBHX
Iiit a00 TePOPUCTUYHHX aTaK OKYIMAaHTIB Ha 00’ €KTH
iHppactpykrypu I'EC, amke pyiiHyBaHHS IPAaKTHYHO
KOXKHOI HamipHOI TiApOCHOpyar Ha BOJOCXOBHIIAX,
IO 3HAXOIAThCSA HA TEPUTOPIl KpaiHW, CTaHOBIATH
HeOe3MneKy JuIs ii HaceseHHs. PyliHyBaHHS BOIOCXO-
Bui JlHinpoBcekoro kackaxy I'EC 3aBmacth Herio-
mpaBHOI IKoaM exoHoMmiri Ilpumninpor’s. Illomo
Benukux I'EC i TAEC — To B ykpaiHChKiil eHeprocuc-
TeMi BOHHU BXXE€ JaBHO BHKOHYIOTH POJIb HE CTUIBKH
BUPOOHWKA €JIEKTPOEHEPTii, CKUIBKK perynsaropa
MOTY>KHOCTI 1 9acToTH [2].

Hagenmenoro Buiiie 40CTaTHRO, OO 3pO3yMITH, IO
BOJIa TAKOXK MOXKE CTaTH 30pO€lo, 1 ii BUKOPHCTaHHS
JUISl JOCSATHEHHSI BIICHKOBHX IIiJIeH HE € HOBUM SIBU-
mieM. 3axXoIUIeHHs CTpaTerivyHol BOAHOI iHQpacTpyK-
TYpH MOXe€ came 10 CO01 CTaTH BIHCHKOBOIO METOIO.

IcTopist 3adikcyBanma mroHaMeHme 655 BilH
1 30poifHUX KOH(IIKTIB, ¥ AKHX IJIIOAA BOIOBAIM 32
BOIy, 30Kpema 66 i3 HuxX — y €Bpori. 3a miapaxyH-

kamu Toptany World’s Water TuxookeaHChKOTO
iHcTuTyTY (CLUA), Bim 2010 poxy y cBiTi BinOywcs
466 kOH(IIKTIB 1 3ITKHEHb, OB’ SI3aHUX 13 PO3MOLi-
JIOM BOJHHX pecypciB, i3 akux 36 Oyno 30poiiHHX.
Jlume y 2018 pomi y cBiTi cranucs 18 xoH(IIKTIB
3a mel pecypc, a WMOBIpHICTh BHHHKHEHHS HOBHUX
y Haitommkui 50—100 pokiB OIIHIOIOTH HA PiBHI
75-95% [3].

Binpmicts KOHQIIIKTIB 32 BOAY MAa€ XapakTep
CyOHaI[lOHAIBHUX CYyNepedoK. YKpaiHa, Ha >Kaib,
y 2022 polii He € BUHITKOM — BOJIa € OIHIEIO 3 TPH-
YWUH BICHKOBOTO BTOPTHCHHS B YKpaiHy: HIeTbcs
PO HaMip po30IOKyBaTH MOAAdy THIPOBCHKOI BOAH
Ha THMYacOBO OKYIIOBaHMI miBocTpiB Kpum.

Pazom 3 TuM, B YkpaiHi akTyanbpHa mpoOiema
3a0pyJHEHHS IPYHTOBUX Boj. € HeOesleka eKoyo-
T1YHOTO JINXa BHACTIAOK 3aTOTUIEHHS HU3KH TOTpa-
0OBaHWX POCIHCHKMMH OKyINaHTaMHU W IMMOKHHYTHX
BYTUTHHHX IIAXT Ha TEPUTOPil THMYACOBO OKYTIOBa-
HUX paiioHiB JloHOacy. 3a momnepeaHiMH OLIHKaMH,
MOCTYIIOBE MiJHSATTS OTPY€EHOI Ta 3a0pyAHEHOI XiMi-
KaTaMu W pajialli€l0 BOAM Ha BEPXHI TOPU3OHTH
HAJOBI0 BHUKJIIOYUTH BEIHKI IUIOII MOCIBHUX ILIOLL]
13 CLIBCHKOTOCIIONAPCHKOTO O0OPOTY U YHEMOKITH-
BUTh TIpOXKWBaHHS Jrofeil. Haite Oinmbire, depes
HEKOHTPOJIbOBAHE MOIIMPEHHS 3a0pyaHeHoi Boau
MiJ3eMHUMH TOPU30HTaMu 3a Mexi JlonOacy, mpo-
Onmema Moxe cTaTh MiKHapoaHoro. Toxx Goporhba
3a BOIY B IIbOMY PO3pi3i BUMarae CTBOPECHHS HOBHUX
dbopM 1 MeToxiB ipoTuAii [3].

AHaui3 ocTra”HIX AocaiIKeHb i myOsikaumii.
3anpornoHoBaHa Hpalsl MPOJOBXKY€E PO3MovaTe HaMU
JIOCJIDKEHHS MMOETAIHON0 BUBYEHHS E€KOJIOTIYHOTO
muckypey (Ecological Discource) B aHDIIHCBKIN
HayKoBifi KoHIenTocdepi. YBary 30CepemkKeHO Ha
nmocnimkeHHl koHuenty WATER y cUHTE30BaHOMY
€KOJIOTO-eKOHOMIYHOMY cyomuckypci (Ecological and
Economic Subdiscource).

KorHiTHBHMIA MiIXi O €KOJOTIYHOTO JUCKYpPCY
TOJIOBHO 3JIIHCHIOBABCSI B aCIIEKTI BUBYCHHS IPOIIe-
ciB Meradopmzarnii (O. Cemuna), Ipy BU3HAYCHHI
JIHTBOKOTHITHBHUX  OCOONMBOCTEH  KOMYHIKarlii
y ctepi exonorii (1. Po3mapiua), anamnisi exkonoriaHoi
etuku xXypHaiy “The Ecologist” y KoHTeKkcTi moba-
J3aliiHUX TPOIECIB Y COLIaTbHUX KOMYHIKAIIsIX
(T. BoEmapeHko) ToIIo.

Ha Hamy nymKy, MeTOHONOTiSI KOMIUIEKCHOTO
BUBYCHHS KOHIICTITIB Iependadac KOMIUIEKCHHMA ITiT-
xig. Bin oxommioe TpaauuiiHi, KOTHITUBHO-ANUCKYP-
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CHBHI METOAH, a TAKOX KIIBKICHHI aHal3 JaHuX.
MeTonomnoris KOMIUIEKCHOTO aHalli3y KOHIIETITYy Ta
KOMITJIEKCHHUH TTiJXi/] A0 HOTO BUBYEHHS TAIOTh 3MOTY
BHUSIBUTH Pi3HOMaHITHI MOBHI 3ac00M perpe3eHTarlil
KOHIICTITY, IPOCTEKUTH YaCTOTHICTh MOTO BXKUBAHHS
B JIUCKYpPCI 1, SIK HACIIJIOK, BUAUTUTH OCOOJIMBOCTI
3MICTy Ta CTPYKTYpU KOHIICNITY. Y CydYaCHHMX Hay-
KOBHX JOCTIPKEHHSIX BUKOPUCTAHHA THUX YW 1HIIAX
JOCIIHANBKUX MPOIERYP 1 PSAAY METO/IB 3AIEKUTh
BiJl METH KOHKPETHOTO JIOCHiIKSHHS.

KomMrtnekcHe A0CiiKeHHs KOHIICTITY Tiepeadadae
BHSIBJICHHSI MOBHUX 3aCO0IB IMO3HAUEHHS KOHIICTTY
Ta aHali3 METOAIB HOTO AOCIiPKeHHS. [CHYIOTh Tpa-
TUTIAHI METOIH: METOJ] CYITBHOT BUOIPKH — BimOip
JIOCIIPKYBAaHUX HOMIiHAIM; MediHIiiHINN Ta KOM-
[MIOHEHTHUI aHami3 — i1 BCTAHOBJICHHS OCHOBHHUX
3HAYCHb IMEHI KOHIICTITY; KOHTEKCTyaJlbHHUU aHa-
i3 — JUIs1 BUSIBIICHHS MOBHUX 3ac00iB pernpe3eHTaii
KOHIICTITY; CTPYKTYPHO-CEMaHTHUHUIN aHai3 — IS
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOI ~ KJIacHdikaiii MOBHHX
3ac00iB BHpa)KEHHS KOHIIETITY TOIIO. [CHYIOTh TaKoX
KOTHITUBHO-JMCKYPCHBHI METOJH: KOHICTITYyaJIbHUMN
aHaJli3 — JUIs MOJEJIOBAHHS Ta OIUCY KOHIICITIB;
THTEpIpETaliHHO-TEKCTOBUH aHai3 — JJIsl BHOKPEM-
JIEHHS JUCKYPCUBHUX (parMeHTIB  peaiizamii
JIOCIIKYBAaHOTO TOHATTS; MeToAnKa (ppeiiMoBOTro
MOJISITFOBaHHA — JUIs ToOymoBH (ppeitMoBoi mMomeri
KOHIICTITY TOIIO.

Y cydacHUX JIIHI'BO-KOTHITHMBHHX JIOCIIi/PKCH-
HSIX HIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS KUIbKICHUH aHali3
naHuX. BiH pomomarae BHSBHATH 3aKOHOMIPHOCTI
OynoBY MOBH Ta MOBIIeHHS. KinbKicHMIT aHATI3 TaHUX
3HAYHO MOTITUOIIOE Hallli 3HAHHS Ta PO3YMIHHS CIle-
uudikyd aHrIiiicbkkoi HaykoBOi KoHIenTochepu Ta
JIO3BOJISIE IPOCTSKUTH B3aEMO3B’SI30K Mi’K MOBHUMH
OJMHHIIAMHA, BU3HAUYNTH MMOBIPHICTH Ta BUOIPKOBHHA
xapakrtep ix Bukopucranas. Ha qymxy Creswell [18],
KIbKICHHH aHami3 — Ie Tpormec 300py, aHami3y,
iHTepIpeTaLii Ta 3anucy pe3yibTaTiB TOCIiIKeHHS.
Stefan T. Gries [24] 3a3Ha4ae, 1110 32 OCTaHHI POKH
JHrBICTHKA 3p00WIIa BUPa3HHUI KiIbKICHHUH TIOBOPOT.
Ponp sIKiCHOT JTIHTBICTHKH Temep TONSTaE B TOMY,
1100 BHSBHMTHU BIANOBIIHI SIBMINA, CUCTEMATHYHO IX
OIIHCATH, a TAKOXK 3HAWTH 1 CHOPMYITIOBATH 3aKOHH,
SIKi IOSICHIOIOTH (DaKTH, 32 IKUMU BEJIEThCS CIIOCTEPE-
JKCHHS Ta K1 onmucyroThest. Welman et al. [29, c. 211]
CTBEP/DKYIOTh, IO aHali3 JaHUX 3a JOMOMOTOIO
KUTBKICHAX METOIIB JOIIOMarae Ham JOCIIKyBaTH
3MIHHI BEJIMYMHH, a TAKOXK IXHIH BILJIUB, B3a€MO3B 5-
30K i MOJENi iXHBOI 3allyd4eHOCTI B HAIIOMY CBITI.
Babbie and Mouton [17, c¢. 418] 3aneBHAIOTH, IO
KIUJIbKICHA OIlIHKA IaHUX HEOOX1HA, KOJIU MOTPiOHUI
CTaTUCTHUYHUN aHali3, 1, KpIM TOTO, CIIOCTEPEIKCHHS,
0 OMUCYIOTh KOKHY OIWHHITIO aHalli3y, MTOBHHHI

OyTH TIepeTBOpEHi B CTaHIaPTU30BaHI YHCIIOBI KOAH
JUTSL TIONIYKYy Ta OOpOOKH MAaIIMHOI (HAIpHUKIA/,
KOMIT'FOTEpOM). Y I[bOMY HampsMi TaKOX IUTiTHO
MIPALIOBAJIM TaKi YKpPalHChKI aBTOPH, K JICBHIIbKHIA
[11; 12; 13], Oryii [14], [TepeOuitnic [15; 16], Topots
[6], BimuaCchKWi [1], €Ecunenko [7; 8] Ta iH.

V Tol ke yac KUTbKICHHIA aHai3 JaHUX IepPEeTBO-
proe HeoOpOOJIeH] YKcha Ha 3HAYYII JaHi 3aBISKU
3aCTOCYBaHHIO PaI[iOHAJLHOTO Ta KPUTUYHOTO MUC-
neHHst. BiH Takox BKIIOYa€ OOYMCICHHS YacCTOTHO-
CTl 3MIHHUX OQWHUIG 1 BIAMIHHOCTEH MK HUMH. 3a
UX OOCTaBHMH MH IOTOKyeMocs 3 €curieHko [7;
8], mI0 BUKOPHICTAHHS KUTBKICHOTO aHaNi3y JaHWX
JIa€ MOMKJIMBICTD BiIXHITUTHCS BiJl JIOTTYHO-IHTYiTHB-
HOTO OIKCY KOHIENTY. AHaNi3 JIUIIE CIIOBHUKOBUX
nediHinii a0 OXHOPA30BOTO BYKUBAHHS KOHICHTY
B OOMEXEHOMY KOHTEKCTI MOXKE OXONHUTH JIWIIE
JIesIKi acTIeKTH TOTO, IO € CYTHICTIO Ta CTIeNH()iKOr0
koHuenTy (€cunenko [8]). OckiTbkH MOBa € 3HAKO-
BOIO CHCTEMOIO, 3aCTOCYBaHHS KIJIbKICHOTO aHaJi3y
JIAaHUX JUJIS i1 BUBYCHHS € JIOIUIBHUM, BUIIPABIaHUM
1 parlioHaIbHIM.

IIpore cam mo cobi KUTBKICHUN aHaTI3 JaHUX HE
MOYKE BHYEPITHO W MOBHO MOSCHUTH MEXaHi3M KOH-
HenTyaiizamii KOHIENTiB y auckypcei. Tomy BuKOpH-
CTaHHS KOTHITUBHO-JAMCKYPCUBHUX METOIB Y IOEI-
HAaHHI 3 KUIBKICHUMH METONAMHU SK JIOHATKOBHX
IHCTPYMEHTIB JOCIiIKeHHS € eeKTUBHUMU Y cepi
KOTHITHBHOI JIIHTBICTUKA. 3aCTOCOBYIOYH JIBa TPO-
TWJIEKHI METOMU, HEOOXiTHO UITKO PO3YyMITH ix
KJIIOYOBI BiZIMIHHOCTi, OCOOJIIMBO IpW IOCIiIKEHHI
CKJIQJIHUX MCHTAJIBLHUX Ta JIIHTBICTUYHO BHPAKEHUX
KOHCTpYKIiH (Ecunenko [8]).

Cepen METOIB JOCIIIKEHHS KOHIICTITIB Y Cydac-
Hill HayKOBill IiTepaTypi NPIOPUTETHUM € METOJ
(hpeiimoBoro moxpemtoBaHHA. OCTaHHI JOCITIHKEHHS
JIEMOHCTPYIOTh 3pOCTAI04y TEHJICHINIO PO3TISAATH
KOHIICNIT SIK CTPYKTYPHO CKJIaJHE SBHUIIEC 3 OKpe-
MHMH B3a€EMOIIOB’S3aHUMH Ta B3a€EMO3AJICKHUMH
gactuHamu (Hampukiax, Cruse [19]; Evans [21];
Fillmore, Atkins [23]; Lakoff, Johnson [25]; Ungerer,
Schmid [28] ta 6araro iHmux). Fillmore and Atkins
[23, c. 76-77] BBaXxarOTh, 110 JICKCHYHE 3HAYCHHS
«MOXKHA 3PO3YMITH JIMIIE 3 [TOCHJIAHHAM Ha CTPYK-
TypoBaHui (HOH TOCBiAY, BipyBaHb a00 MPaKTHK, 110
€ CBOEPITHOIO KOHIIENTYAIbHOIO TEPEAYMOBOIO IS
po3yMiHHs 3HaueHHs». KoHnenrtyanpHi dhpeiimu, axi
HACEJNIAIOTh HAallle KOTHITUBHE HECBiJOME, CeMaH-
TUYHO CIIPUSIOTH 3Ha4YeHHSM ciiB i peuenb (Lakoff,
Johnson [25, c. 116]); oTke, CIIOBO BU3ZHAYAETHCS TIO
BIIHONICHHIO 110 (hpeiiMy, B KU BOHO BOYyJOBaHE.
Evans pestomye (peiim sk «cxemaTHu3arliro J0CBiIy
(cTpykTypy 3HaHbB), SKa MpEICTaBlicHAa Ha KOHIICTI-
TyaJbHOMY PiBHi Ta 30epiraeTbcs B JOBIOCTPOKOBIN
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mam’siTi Ta sKa TIOB’SI3y€ €JIEMEHTH Ta CYTHOCTI,
MOB’sI3aHl 3 TIEBHUM KYJIBTYpHO BOYIOBaHHM Mic-
[IeM, CUTYAIli€0 M TIOMI€I0 3 JIIOICHKOTO TOCBIIY»
[21, c. 85].

[lo6 pochiguTH CTPYKTYpPY €KOJOr0-€KOHO-
MiyHoro KoHuenty WATER, mu po3risgaeMo ¢pe-
WMOBHI aHaNli3 sSK HAHOUIBII PEJICBAHTHUH METOJ
koHIenTyaiapHoro aHami3y (Langacker [26]; Nuyts
[27]) Ha OCHOBiI MeTOmiB MOAENOBaHHS (peiimiB
(Zhabotynska [30]). ®peliMoBa ceMaHTHKa BU3HA-
yae (peliM SK «CHCTEMY KaTeropid, CTpyKTypoBa-
HUX BIJIIOBIHO J0 TICBHOI'O MOTHUBYIOYOTO KOHTCK-
cty» (Fillmore [22]). 1llo6 po3muputy 1m0 ijeto,
JKabornuceka [30] mpwuiryckae, o cama OCHOBa
Haoi iH(hopMaIliifHoT CHCTEeMH CTPYKTYpPOBaHa KiJlb-
KoMa ayke abcTpakTHUMHU 0a30BUMH (ppeiimamu, ae
HaiOnpm (yHAaMEHTaJIbHI KaTeropii AyMKH po3Ta-
LIOBaHi BiAMOBIIHO JIO TOTO, SIK MU CIIPUHMAEMO pedi
EMITIPUYHOTO CBITy. AHAJ3 YACICHHUX JICKCUIHUX,
JEPUBAIIITHIX 1 CHHTaKCHIHUX MaHuX (JKaboTuHCKas
[10]) mae 3mory mpuITyCTHTH, O 0a30BUX (ppeiimiB
€ T’SITh: MPEJMETHUH, aKI[iOHAIbHHIA, TOCECUBHUM,
inenTudikaniiHuii Ta KommaparuBaui (Zhabotynska
[30]). Taka KOHCTPYKIIisl JO3BOJISIE KOMITAKTHO BiJ0-
Opa3uTH iH(pOpMaIlito, 3HaHHS Ta JAOCBiM, acoIliiio-
BaHI 3 aHAJII30BAaHUM KOHIIETITOM.

3 iHmoro OOKY, JIIHTBO-CTATHCTUYHI METOIU KIia-
cuQiKyIOTh MOBHI SIBHINA, OOYUCIIOIOTH IX 1 HaBiTh
OyIyloTh CKIAQJHI MOJENIi Ha OCHOBI KiJIbKICHUX
JIAHUX 3 TOSICHEHHSIM OTPUMaHKX pe3yibTariB. Tomy
BUKOPUCTaHHS KOTHITUBHO-IMCKYPCHBHHX METO-
IiB CIIpUAMAETHCS pajiie K OCHOBA JJIs i1eHTUi-
Kallii OMMCOBUX aCIEKTIB MOBH Ta MPEICTABICHHSI
MPUKIaAiB HA MIATPUMKY Ti€i YM 1HINOI TiMOTE3H.
Boanouac Mu BBa)KaeMo, 1110 KUIBKICHI 10 CITiIKEHHS
KOHKPETHU3YIOTh JIeSKi CIIOCTEPEKEHHS Ta TiMOTe3H,
BCTAHOBJIIOIOTh TICBHI 3aKOHOMIpHOCTI, BH3HadYa-
I0Th MOBIpPHICTh BUKOPUCTAHHS MEBHOTO MOBHOTO
SIBUIIA.

Buninenns: HeBHpilIeHNX YAaCTHH NPOOJIeMH.
Bonma — ne HalimommupeHimumii npupoaHuil pecypce,
TOMY 4YacTO BHHHMKae XMOHA JAyMKa TPO HEBHYEPII-
HICTh ¥ 3arajbHOAOCTYITHICTh BOJHHX PpECYypCiB.
[Ipote e He Tak, ajpke MPHUIATHOI IJIST CTIOKUBAHHS
HaCEJICHHSM 1 U1 (yHKUIOHYBaHHS OUIBIIOCTI 3eM-
HUX EKOCHCTeM IpiCHOI BOAM 30BCiM Hebararo, ii
YyacTka y 3arajbHAX BOJHHMX 3alacax CTaHOBHUTH
mamre 2,53% [5].

3BificH I BUIUIMBA€E aKTyalbHICTh JOCIiIKEHHS,
sIKa BH3HAYAETHCS TOCUJICHOI YBAarok 0 MOIIYKY
€KOJIOTi4HO{ Oe3MeKHt y mepiof BiifHH, 110 € OCHOBOIO
Cy4acHOi cTparerii opMyBaHHS Ta peaiizalii cBi-
TOBOI €KOJIOTTYHOI IOIITUKY, HEOOX1IHICTIO JOKJIa-
Hillle BUBYUTH TEOPETUYHI MEPEIYMOBH Ta PHU3UKH

JUTSL €KOJIOTIYHMX JIOCHIJKEHb Y JIIHTBICTHIII; BaXK-
JUBICTIO JOCHIKCHHS Ta (OPMYBaHHS IIIITICHOTO
MOHATIHHO-KAaTETOPIHHOTO ~ amapaTy eKOJIOTIYHOTO
JIUCKYPCY B aHIIIHCHKIN HayKOBil KOHIIeNTOC(hepi.

AHaJli3  aHIIOMOBHOTO  BOAOTOCIONAPCHKOTO
METAIUCKypCy Y CHHTE30BaHOMY EKOJIOTO-€KOHO-
MIYHOMY CYOJMCKYpPCi — CKIIQJIHUI Ta KOHCTPYKTHB-
HUW TIporiec, It €(hEeKTHBHOTO 3TIHCHEHHS SKOTO
MoTpiOHI mepexyciM 3HaHHS yCiX KOMITIOHEHTIB MOB-
HOI CHCTEMH, 3araJibHi (CHITMKJIOICIUYHI) 3HAHHS,
110 30epiraroTbesl y JOBTOTPUBAIIIN maM’STi y popMi
MEHTAJILHUX CXEM, BUSHAYCHHS CUTYaTHUBHUX (PaKTO-
piB, IXHS aJieKBaTHA IHTEPIPUTAIliS Ta 0araTo 1HIIMX
YUHHHKIB, MTOCHIDKEHHS SKAX MOXE CIyTyBaTH
3aBIaHHAM MaiOyTHIX HAyKOBHX PO3BLIOK y Taimysi
KOTHITHBHOI JIIHT'BICTHKH.

HoBu3Ha po3BiIku MOTUBOBaHA THM, 1110 CHOTOIHI
He 3adiKCOBaHO IOCIiIKEHb, NPUCBIYCHHUX IPH-
[ITPHOMY BHMBYEHHIO (Ha MaTepiajii OpHUTiHAIBHOTO/
aHIJIOMOBHOTO TeKCTy BOJIHOT paMKOBOi TMPEKTHUBU
€C) moBeniHKH KOHKPETHOTO KOHIENTY B aHTJIOMOB-
HOMY BOZOTOCIIOJAPCHKOMY METaAUCKYPCi, TOMY L€
f CIIOHYKa€ Hac 0 3allOBHEHHS Li€l MPOTraiHu.

@opmyJIOBaHHS MeTH Ta 3aBAaHb CTaTTi.
0O6’ckmom NOCTIIDKEHHA € aHIJIOMOBHHHA BOJIO-
TOCIIOJAPCHKHUI  METAINCKypC, B SIKOMY 00 €K-
TuByeThcs KoHuent WATER, npedmemom nocii-
JOKCHHST — JIIHTBOKOTHITHBHI  XapaKTePUCTHKHU
koHrenty WATER B aHTJIIOMOBHOMY BOJIOTOCIIOJAP-
CHKOMY METaJAUCKYPCI.

Hama mema — mOCHiguTH CTPYKTYpPY Ta 3MICT
€KOJIOTO-eKOHOMIYHOTO KoHuenty WATER B aHTIO-
MOBHOMY  BOJIOTOCHOAAPCHKOMY  METaIUCKYpCi.
s MOCSATHEHHST METH HEOOXiJIHO BUKOHATH TaKi
3a60auns: 1) 3AIHCHATH NPULUIBHUA (QpeiiMoBHiA
anaii3 kounenty WATER B aHTJIOMOBHOMY BOJIOTOC-
MOJIAPCHKOMY METaIUCKYpCi, BAKOPHCTABIIHN aBTOP-
ChKYy METOIWKY KOHIIENTYaJBHOTO aHallizy YyKpaiH-
cekoi mocmimuuni Ceitnanm JKabotuHcbkoi [10];
2) BUSBUTH Ta onucatu (GpelMOBY CTPYKTYpy KOH-
uenty WATER.

Daxmuynum mamepiarom AN HAIIOTO JIOCIi-
JOKeHHSI CIYIyBaB OpPHTiHAJIBHHUNA (2HTIIOMOBHUN)
TekcT BomHoi pamxoBoi mupektuBu 2000/60/€C
(EU Water Framework Directive/WFD) 3aranbHuM
o0csirom 72 cropinku. OpHak, came y Wil po3Biawi
MU TPHUIIITEHO 30CEPEANIIH CBOIO yBary Ha Cmammio
4. Exonociuni yini ma 3agdanns (Environmental
Objectives), 3aramsHuM o0csiroM /823 crioBa, y sKii
3aikcoBaHO 43 TPUKIAANA YKUBAaHHS KOHIEHTY
WATER [20].

3a pobouy ecinome3y NOCHIIKCHHS TNpuUiiMa-
€MO BHKOPHCTaHHs YHI()IKOBaHOI Kareropii «eko-
JIOTO-eKOHOMIUHUH KoHIlenT WATER» nns po3s-
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IIMPEHHSI  [IJTICHOTO  MOHSTIHHO-KaTeropiitHoro
amapary eKOJIOT19HOTO AUCKYPCY aHTIIIHCHKOI HayKo-
BO1 KOHIIENTOC(EPH.

Buxnan ocHoBHoro marepiaay. Ha konunenty-
ansHoMY piBHI WATER/BO/[A € yHiBEpCcaqbHUM KOH-
LENTOM 3 BiJKPUTOIO CTPYKTYPOIO, SIKa MOXKE PO3ILIH-
pIOBaTH CBOT MEXi 32 paXyHOK HaJXOKCHHS HOBOT
iHopmartii, icHye y TIepeBakHii OUTBITIOCTI JIIHTBO-
KyJBTYp Ta € CKJIaJOBOI0 KOHLENTYaJbHOI KapTHHU
cBiTy. Po3misgaemMo eKoIOro-eKOHOMIUHMHM — KOH-
uent WATER six ghynOoamenmanviy cmpykmypy, wo
CMAaHOBUMb NEePUIOOCHOBY eKON02IUHO20 OUCKYPCY
aneniticoxoi Haykosoi Kouyenmocgepu (po30UBKa
Hama. — K. H., T. JL.).

Takuit minxix morpedye YTOYHEHHS: HArojloc Ha
€KOJIOTO-eKOHOMIYHY CKJagoBy koHuenty WATER
3pO0JICHO HEBHIIQAKOBO, aJKE JOCITIHKEHHS BOO-
rOCIOaPCHKOT0 METAIUCKYPCy MPOBOJMMO Ha 3aca-
Jax IyaabHOCTI — cMMOi031 €KOJIOTIYHOTO Ta €KO-
HOMIYHOTO BEKTOpiB. BomHi pecypeu, 3 TOUku 30py
€KOJIOTii, 3aiiMaroTh OCOONMBE MiCIe cepen ycCix
ICHYIOUMX TIPUPOAHUX PECYpPCiB, OCKIIBKH >KOAHA
cdepa KUTTSA 1 JisUBHOCTI JIIOMUHA HEMOXKIIMBA 0e3
BUKOpHCTaHHS BoJu. [Ipu 1boMy, BOIOpECYpCHHM

noreHmian Oynp-Akoi KpaiHW CBITY € NPHPOTHOIO
OCHOBOIO 11 €KOHOMIYHOTO PO3BHUTKY, COI[iaJIbHOTO
Onarormouryqus i ekoJoriaHoi Oesreku [4].

VY Hamomy IOCHiAKeHH1 AJs OLIbII MPULIITBHOTO
aHaJi3zy ekoJjoro-ekoHomiuHoro konuenty WATER
Ta BUABJICHHS HOro (ppeliMOBOi CTPYKTYpPH MH BHKO-
PUCTOBYEMO PO3TATY)KEHY THIIOJOTII0 (PpeHMiB,
Ky Oyno po3poOIeHO YKPaiHCHKOIO JIOCIHiTHUIICIO
Ceitnanoro XKaboruncekoro [9; 10]. Bona 3acroco-
By€ Ul OMHCY 3Ha4€Hb MOBHHMX OIHMHHUIb CXEMHI
KOHIENTYalbHI MepeXi, YTBOPEHI MpPOMO3UIIISIMU
0azucHUX (peiMiB, SKi «JEMOHCTPYIOTh HAWOUIBII
y3arajgbHEHI MPUHITUIIN KaTeropu3allii i opraHizarii
iH(opMarlii, BupakeHoi 3a JornomMoroto MoBu» [9]. Ha
OCHOBi LIbOTO NPUHLUIY AOCIITHULS BHOKPEMIIOE
n’amv munie (petimie: IPESIMETHUH, aKIiOHAIEHUH,
MOCECUBHUM, TAKCOHOMIUHUI Ta KOMITAPATUBHUIMA:

Amnamiz (akTHYHOTO Marepiady TOKa3aB, IO
BUSIBJICH] B KOHTEKCT]1 aHIJIOMOBHOT'O BOJIOTOCIIOZAP-
CHKOTO METaIUCKYPCY JIOTiUHi MPENIuKaTH, TIOB’ A3aHi
3 eKOJIOTO-eKOHOMiYHMM KoHuentom WATER/BOJIA
SK JICHOTaTUBHUM 3HAYCHHSIM iIMEHHUKA water, Oynn
TEMaTU4YHO 3rPYNOBaHI Ha OCHOBI TaKuUX Oa3HUCHUX
MIPOTIO3UITIOHATFHUX CXEM:

1)

OyrreBa kBasitatuBHa cxema “BOJ/IA € TAKA-skicTh ™

Taka 3a PUPONHICTIO: artificial bodies of (surface) water [3]; Taka 3a Monu(iKOBaHICTIO/BUIO3MIHEHICTIO: heav-
ily modified bodies of (surface) water [3];_Taka 3a npu3Ha4eHHAM: drinking water [1]; Taka 3a 0COOIMBICTIO:
specific bodies of water [1];

2)

oyrTeBa JokaTuBHa cxema “BOJIA e/ icaye / nie TAM / LC-nokaruB (micue)”: Miclie = IpyHT: groundwater(s)
[10]; Mmiciie = 3eMHa OBepXHs: surface water(s) [10];

3)

aKmioHaJbHA cxeMa KOHTaKTHOI ail ! “AG-JIIOJJUHA nic / ne nie na PT-marienc / AF-apextus BOAY™:
abstraction and recharge of groundwater [1]; pollution of groundwater [1]; water is stored [1]; (the) drinking
water supply [1]; Member States shall protect, enhance and restore all bodies of surface water [1]; Member States
shall protect, enhance and restore all bodies of groundwater [1]; Member States may designate a body of surface
water [1]; the affected body of water [2]; for specific bodies of water when they are so affected by human activity
[1]; Member States ... prevent deterioration in the status of a body of surface water or groundwater [1]; Member
States ... prevent deterioration from high status to good status of a body of surface water [1]; modifications or
alterations of the water body [1],

4)

aKIioHaJbHA cXeMa KOHTAKTHOI 1ii ' + uink: “AG-JIFO[JUHA nie / ue nie Ha PT-nauienc / AF-adexrus BOY
sapaau GL-mimi”: with the aim of restoring the body of water [1]; Member States shall protect, enhance and
restore all bodies of surface water ... for artificial and heavily modified bodies of water, with the aim of achiev-
ing good surface water status [1]; Member States shall protect and enhance ... bodies of water, with the aim of
achieving good ecological potential and good surface water chemical status [1]; Member States shall ... ensure
a balance between abstraction and recharge of groundwater, with the aim of achieving good groundwater status
[1]; Member States shall implement the measures ... in order progressively to reduce pollution of groundwater
[1]; Member States ensure, for surface water, the highest ecological and chemical status possible is achieved [1];
Member States ensure for groundwater, the least possible changes to good groundwater status [1];

5)

aKIiOHAJLHA CXeMa KOHTAKTHOI 1ii ' + Temnoparus: “AG-JITOJJUHA nie / ue nie na PT-namienc / AF-apexrun
BOAY TOAIL/ TM”: uac = nepion: Member States shall protect, enhance and restore all bodies of groundwater ...
with the aim of achieving good groundwater status at the latest 15 years after the date of entry into force of this
Directive [1];

6)

aKIiOHAJbLHA cXeMa KOHTAKTHOI il ! + npuuuna: “ AG-JITOJJUHA nie / ue aie yepe3 CS-npuuunn’: Member
States ... prevent deterioration from high status to good status of a body of surface water is the result of new sus-
tainable human development activities [1];

7)

akmioHajabHa cxema’ + npuunHa: “AG-BOJIA nie / ue mie uepe3 CS-tipuuunu’: deterioration in the status of
bodies of water ... if this is the result of circumstances of natural cause or force majeure [1];
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8)

nocecuBHa maprutuBHa cxema'! “WH-BOJIA mae PR-uactuny”: yactuna = macuB / 06’eM Bomu: a/the body
(bodies) of water [15]; surface water body (bodies) [1]; all (the) bodies / a body of surface water(s) [5]; (the)
water body (bodies) [2]; the physical characteristics of a surface water body [1]; a / the body (bodies) of ground-
water [4]; dacTiuHa = ctaH: the status of all bodies of surface water [1]; good surface water status [1]; good
surface water chemical status [1]; the status of all bodies of groundwater [1]; the status of the affected body
of water [2]; good/high status of a body of surface water [1]; the status of the body/bodies of water [5]; good
groundwater status [3]; dacTuHa = sKicTh: the quality of the body of water [1]; yactuna = piBeHb: the level of
bodies of groundwater [1];

9)

nocecuBHa maprutuBHa cxema® “WH- I{IJIE mae PR-uactury BOJY”: 1isie = peryaroBaHHs / KOHTPOIE: water
regulation [1];

10)

nocecuBHa iHKII03uBHA cxema' “CR-konreiinep BOIA mae CT-BMicT”: BMICT = I1iJi / IiJIbOBi MOKA3HUKU: the

HageseHe Bullle ae€ MOXKIUBICTH 3MOJICITIOBATH
(peiiMOBY CTPYKTYPY €KOJIOTO-€KOHOMIYHOTO KOH-
uenty WATER B aHTIIOMOBHOMY BOJOTOCITONAp-
CHKOMY METaIHCKypCi 32 OCHOBHHMH ITPOTIO3HITIO-
HaJpbHUMHU cxeMamu (puc. 1):

BucHoBku i mpomno3umii. [lani aHamizy garoTh
MiJICTaBH CTBEPJIKYBATH, 1110 B aHIJIOMOBHOMY BOJIO-
rOCIOJapChKOMY METAJUCKYPCl €KOJIOT0-€KOHOMIY-
HUI KOHIIENT Water sk JICHOTaTUBHE 3HAUYCHHS iMEH-
HUKa water Ma€ TaKui 3MICT:

BOJIA (sixicHO) — 3a mpupoaHicTio [3], 32 Momu-
(bikoBaHicTIO / BUAO3MIHEHICTIO [3], 32 MpU3HAUCH-
HsaMm [1], 3a ocobauicTio [1]:

objectives in/for bodies of water [1]; BMicT = 3a0pynHIOBadi: pollutant(s) into groundwater [1].

BOJIA noxkanizyerscst — y rpyHTi [10], Ha 3eMHiiH
noBepxHi [10].

JIFOJNHA BrimmBae / He BrumBae Ha BOY — nuis-
XOM BIZIBEICHHS 1 BITHOBJICHHAM IpyHTOBOI Boam [1];
3MEHIIIEHHsI 3a0pYyIHEHOCTI IpyHTOBOI Boa [1]; cTBO-
peHHs 3arnaciB BoH [ 1]; mocrauanHs muTHOI Boxu [1];
OXOPOHH, IPUMHOXKCHHS 1 BiTHOBJICHHSI YCiX MacHBiB
MIOBEPXHEBOT BOW / IPYHTOBOI BOAH [2]; BU3HAYEHHS
MacHBY IIOBEpXHEBOI Bomu [1]; ypaskeHHS MacHUBY
BoIM [3]; 3amoOiraHHs MOTIPIIEHHIO cTaHy Boaw [2];
Mozuikarii uu 3MiHU MacuBy BoIH [1].

JIIOJJUHA BnnuBae / He BnuBae Ha BOIAY
3 METO / 3apajau BIJHOBJICHHS MacuBy Boau [1];

Exonoro-ekonomiunuii kouuent BOJA/WATER

[IpenmeTHui

(hpeiim

AKIlOHATbHAN

¢bpeiim

TTocecnBHUMI

¢bpeiim

— 1 [ I I ] [ ]
4 N\ N\ [A G- N\ (A G- )\ (A G- N\ [ N\ N\ N\ [ N\ [ D
oM | [monum | |moam AG-
BOJIA ¢ | |HA nie / | |HA nie / | [HA nie/ | | HOAHL | | AG- CR-
BOTA ¢ /icuye/ | |ne nie na| |ne nie na| |ne nie Ha Hli ii/ ;]?i(e)ﬁi WH- I}AIIJ}IIE KOHTEHH
TAKA- nie TAM PT-A PT-. PT-. wepes e BOJA - ep
- /LC- naiiedc | [mamienc | |mamienc Py wepes Mae PR- — BOJIA
moxarus | |/ AF- / AF- / AF- 4aCTHHY mae CT-
(vicue) | |adexrn | |adexrus | |apexrus | |TPHIHHE CS- BOIY BMicT
BOAY | |(BOAY | |BOAY TpHHHHA
3apaau TOAL/
GL-mimi ™
g O\ VRN O\ V2N VRN O\ O\ V2N VRN )

Puc. 1. ®peiiMoBa CTPYKTYpa €K0JI0r0-eKOHOMIYHOT0 KoHuenty water/BOJA B aHI1I0MOBHOMY
BOJAOTOCIOAAPCHKOMY MeTaMCKypci
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JOCSITHEHHSI JOOPOTo CTaHy MOBEPXHEBOT / IPYHTO-
BOi BoaM [2]; MOCATHEHHS MOOPOTO / HaWKpamoro
€KOJIOT1YHOTO TMOTEeHIiany i AoOpoTro XiMigHOTO
CTaHy TMOBEPXHEBOI BOAM [2]; 3MeHIIeHHS 3a0py/I-
HEHOCTI IpyHTOBOI BoJu [1]; HAWMEHIIUX MOXKJIH-
BHX 3MiH 0Oporo crany Boju [1].

JIFOAMHA BrutuBae / ve BrunBae va BOJ1Y mpo-
TSATOM TIEBHOTO Tiepiomy [1].

JIIOOIVMHA BmnuBae / He BmmBae Ha BOJIY
3 MPUYHMHU HOBUX CTAJIUX BUJIB MISIIBHOCTI Y Tamy3i
PO3BUTKY JroauHH [1].

BOJ/IA 3MiHIOETBCS / HE 3MIHIOETBCS Yepes
oOcTaBUHHM TPUPONHBOTO Xapakrepy abo force
majeure [1].

BOJA wmae gactmam — MacuB [28], ctan [15],
sKicTh [1], piBens [1].

BOJIA € yactunoro perymoBanss [1]. BOJA mae
BMicCT — 11ii [ 1], 3a0pymHioBaui [1].

OTxe, y pe3yNibrari iHTerpailii JOCTiPKYBaHOTO KOH-
LIENTY BUHMKJIA aOCTpaKTHA KOHIIENTYyaJlbHa MEpEexa,
iH(popMmartiitHi pparMeHTH K01, BIIOUTI B 3HAYEHHSX K
MOBHHUX OJMHHITH Pi3HOTO PiBHS, TaK 1 Y BUCIIOBITIOBAH-
HSX, IO PO3KPUBAIOTH 3MICT EKOJIOTO-€KOHOMIYHOTO
koHrenty WATER. [lepcniektiBy momambimx JIOCHi-
JOKEHb BOAYaEMO Y MOYKIJIMBOCTI BU3HAYCHHS OCHOBHHX
CTaTMCTUYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH Ta Bapiaiifi eKoso-
TO-€KOHOMIYHOTO KOHIIENTy Wwater B aHIJIOMOBHOMY
BOZIOTOCHOIAPCHKOMY METaJIFCKYPCi.
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